
B1.8 Noticias y medios 

☐ Artículos de noticias sobre debates
☐ Analiza las distintas secciones de noticias  

La prensa (La stampa) La sección de economía (La sezione economia)

Los medios de
comunicación

(I mezzi di comunicazione) El suplemento de
economía

(Il supplemento
economico)

El periodismo (Il giornalismo) El lector (Il lettore)

La agencia de prensa (L'agenzia di stampa) La actualidad (L'attualità)

El periódico (Il quotidiano) El bulo (La bufala)

La portada (La prima pagina) Publicar una noticia (Pubblicare una notizia)

El titular (Il titolo (di giornale)) Redactar un reportaje (Redigere un reportage)

El editorial (L'editoriale) Comentar sobre (Commentare su)

La crónica (La cronaca) Verificar (Verificare)

La cartelera
(La programmazione / la
cartellone)

Estar informado
(Essere informato)

La sección de deportes
(La sezione sportiva) Mantenerse bien

informado
(Rimanere ben
informato)

1. Grammatica: Presente del congiuntivo: verbi di opinione - creer, pensar, opinar,
parecer 
I verbi di opinione servono per esprimere un’opinione personale e possono
essere seguiti dall’indicativo o dal congiuntivo.

1. Certezza di chi parla ⭢  indicativo
2. Dubbio o negazione ⭢  congiuntivo
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Expresiones Uso Ejemplos

Creer / Pensar / Opinar /
Parecer

Opinión personal
(Opinione personale)

Creo que la presa informa con rigor. (Penso che la
stampa informi con rigore.)

Pienso que el periódico explica bien el contexto
político. (Penso che il giornale spieghi bene il contesto
politico.)

Opino que la sección de cultura presenta temas
actuales. (Ritengo che la sezione di cultura presenti temi
d’attualità.)

No creer / No pensar / No
opinar / No parecer

Opinión no
confirmada (Opinione
non confermata)

No pienso que la noticia sea objetiva. (Non penso che la
notizia sia obiettiva.)

No opino que el suplemento de economía aporte
datos suficientes. (Non ritengo che l’inserto di economia
fornisca dati sufficienti.)

No parece que la información publicada sea
contrastada. (Non sembra che le informazioni pubblicate
siano verificate.)

Absolutamente /
Totalmente /
Verdaderamente

Opinión intensificada
(Opinione intensificata)

Absolutamente opino que el editorial explica bien el
contexto. (Sono assolutamente convinto che l’editoriale
spieghi bene il contesto.)

Totalmente pienso que la portada influye en la
opinión publica. (Sono totalmente convinto che la prima
pagina influenzi l’opinione pubblica.)

 Verdaderamente creo que el periodismo digital
gana importancia. (Credo davvero che il giornalismo
digitale stia diventando sempre più importante.)
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1. No ________________ que este titular sea muy claro para los lectores.
a.   creo  b.   creo que  c.   cree  d.   creer

2. No pensamos que la noticia ________________ bien verificada todavía.
a.   estar  b.   está  c.   están  d.   esté

Scegli la frase corretta. 

1.  No creo que la crónica ser objetiva.
 No creo que la crónica es objetiva.
 No creo que la crónica sea objetiva.

2.  Pienso que este titular influya en la gente.
 Pienso que este titular influye en la gente.
 Pienso que este titular influir en la gente.

1. No creo que la crónica sea objetiva. 2. Pienso que este titular influye en la gente.
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Riscrivi le frasi 

1. El periódico explica bien el contexto político.
_______________________________________________

2. (No opino que) El suplemento de economía no aporta datos suficientes.
_______________________________________________
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2.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. un bulo 1. Información falsa que parece real; no parece que esté verificada.

b. el titular 2. Comprobar datos antes de publicar; no pienso que baste con un rumor.

c. el editorial 3. Frase breve que resume la noticia y atrae al lector.

d. verificar
4. Texto del periódico que expresa la opinión de la dirección; opino que
refleja su postura.

e. mantenerse bien
informado

5. Seguir la actualidad con regularidad; creo que ayuda a participar en
debates.

a-1 b-3 c-4 d-2 e-5

2. Bollettino comunale: come evitare le bufale e restare informati (Audio disponibile
nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: información, titular, cartelera, agencia, lector,
actualidad, verificar, mantenerse, bulos, prensa

El Ayuntamiento publica un boletín semanal para ayudar a los vecinos a orientarse entre tanta
______________________ . El objetivo es que el ______________________ pueda seguir la
______________________ local sin depender de mensajes reenviados. El boletín resume lo más
importante de la ______________________ de la ciudady enlaza a fuentes originales: notas de la
______________________ municipal, comunicados y datos abiertos. Además, incluye una
______________________ con actividades del fin de semana y un apartado para aprender a detectar
______________________ .

En el editorial de esta semana, el equipo recuerda que una noticia fiable no se basa solo en un
______________________ llamativo. Recomiendan ______________________ la fecha, comprobar si otras
cabeceras la han publicado y leer más allá de la portada. También aconsejan desconfiar de
capturas de pantalla sin enlace y de frases como “nadie lo cuenta”. Para debates en redes, piden
no compartir contenido si no parece que esté contrastado. “No creemos que
______________________ bien informado sea cuestión de leer más, sino de elegir mejor”, concluye el
texto.

Il Comune pubblica un bollettino settimanale per aiutare i cittadini a orientarsi tra tante informazioni. L'obiettivo è
che il lettore possa seguire l'attualità locale senza dipendere da messaggi inoltrati. Il bollettino riassume le notizie più
importanti della stampa cittadina (mobilità, cultura ed economia) e rimanda a fonti originali: note dell'agenzia
comunale, comunicati e open data. Inoltre include una bacheca con le attività del fine settimana e una sezione per
imparare a individuare le bufale.

Nell'editoriale di questa settimana, il team ricorda che una notizia attendibile non si basa solo su un titolo
sensazionalistico. Raccomandano di verificare la data, controllare se altre testate l'hanno pubblicata e leggere oltre la
prima pagina. Consigliano inoltre di diffidare di screenshot senza link e di frasi come "nessuno lo racconta". Per i
dibattiti sui social, chiedono di non condividere contenuti se non risultano verificati. "Non crediamo che restare ben
informati sia questione di leggere di più, ma di scegliere meglio", conclude il testo.
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1. ¿Qué pasos recomienda el boletín para comprobar si una noticia es fiable?
____________________________________________________________________________________________________

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false. 

Vero Falso

 

Comprobó la información en otra fuente antes de hablar con sus compañeros
porque no confiaba en el titular.

☐ ☐

La noticia de economía era veraz y procedía de un editorial del periódico. ☐ ☐
Tras leer la crónica de actualidad, leyó la sección de deportes para relajarse. ☐ ☐

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi 

a. Bulo en el chat del trabajo 

Marta (compañera de equipo): Javi, ¿has visto el mensaje del grupo? Dicen que mañana cierran la
estación de Atocha por “una alerta” y que lo ha publicado una agencia
de prensa.  
(Javi, hai visto il messaggio del gruppo? Dicono che domani chiudono la stazione di
Atocha per “un’allerta” e che lo ha pubblicato un’agenzia di stampa.)

Javier (compañero de equipo): 1._______________________________________________________________________________ 

Marta (compañera de equipo): Exacto, y la “portada” que mandan parece retocada. Aun así, la gente lo
está reenviando como si fuera actualidad.  
(Esatto, e la “prima pagina” che mandano sembra ritoccata. Anche così, la gente lo
sta inoltrando come se fosse attualità.)

Javier (compañero de equipo): 2._______________________________________________________________________________ 

Marta (compañera de equipo): Vale. Si no aparece en ningún medio fiable, no lo compartimos. No
quiero que el equipo se asuste por un rumor.  
(Ok. Se non appare su nessun mezzo affidabile, non lo condividiamo. Non voglio
che il team si spaventi per una voce.)

Javier (compañero de equipo): 3._______________________________________________________________________________ 

 

b. Elegir sección para el boletín 

Lucía (responsable de comunicación): 4._______________________________________________________________________________ 

Álvaro (analista): Depende del objetivo: si hablamos de tipos de interés o empleo, mejor
el suplemento de economía; si afecta a muchos empleados, vale la
sección de actualidad.  
(Dipende dall’obiettivo: se parliamo di tassi d’interesse o occupazione, meglio il
supplemento economia; se riguarda molti dipendenti, va bene la sezione di
attualità.)

Lucía (responsable de comunicación): 5._______________________________________________________________________________ 
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Esempi di risposte:
1. Lo he visto, pero me huele a bulo: no hay enlace a ningún medio, solo una captura sin fecha ni titular. 2. Antes de
comentarlo en la oficina, mejor verificar: mira la web de Renfe y las portadas en El País y El Mundo, y busca la nota en
agencias reconocidas. 3. Exacto. Y si es cierto, compartimos la noticia con el enlace original y el titular, no con una captura.
Así nos mantenemos bien informados. 4. Álvaro, para el boletín del lunes quiero incluir algo de prensa, pero no sé si tirar de
la sección de economía o de la actualidad general. 5. Me preocupa que parezca opinión. A veces un editorial viene cargado
y no quiero introducir debate político en la empresa. 6. Perfecto: dos titulares con enlace y una nota breve explicando por
qué nos afecta. Nada de “según me han dicho”.

Álvaro (analista): Claro: el editorial expresa la opinión del periódico; en cambio, una
crónica relata hechos con contexto. Para el boletín, podemos resumir
una crónica y citar la fuente.  
(Certo: l’editoriale esprime l’opinione del giornale; invece, una cronaca racconta i
fatti con il loro contesto. Per il bollettino, possiamo riassumere una cronaca e
citare la fonte.)

Lucía (responsable de comunicación): 6._______________________________________________________________________________ 

Álvaro (analista): Y como lectores, comprobamos que no sea un bulo: miramos si otros
medios lo publican y si la agencia de prensa es fiable antes de
distribuirlo.  
(E come lettori, verifichiamo che non sia una bufala: controlliamo se altri mezzi la
pubblicano e se l’agenzia di stampa è affidabile prima di distribuirla.)

5. WhatsApp 

Hola, Lucía ��

¿Sigues viniendo al club de lectura del barrio? Este jueves queremos cambiar un poco: en vez de
novela, comentamos la actualidad con 2–3 noticias del periódico (papel o digital). Cada persona
trae una noticia y explica por qué le llamó la atención: el titular, la portada, si parece fiable o si
puede ser un bulo.

¿Te apetece? Si vienes, dime qué sección prefieres (deportes, economía, cultura…).

—Clara

Scrivi una risposta appropriata:  Creo que podríamos hablar de… porque… / No me parece que esa
noticia sea fiable, porque… / Prefiero la sección de… y puedo llevar un artículo sobre… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Mantenerse (mantenersi)

Subjuntivo presente

Redactar (redigere)

Subjuntivo presente

yo me mantenga redacte

tú te mantengas redactes

él/ella/usted se mantenga redacte

nosotros/nosotras nos mantengamos redactemos

vosotros/vosotras os mantengáis redactéis

ellos/ellas/ustedes se mantengan redacten
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